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2 SAN JUAN
Apóstol Juanpa ishcaycag cartan
Cay cartata escribisha caran juc mayor wau-

guim. Bibliapita yachrag runacuna yarpan pay
apóstol Juan canganta. Chaynuy yarpan cay
cartachru yachrachicuynin Juanpa puntacag car-
tannuy iwal captin.
Cay cartata apachisha caran acrangan

warmiman y wamrancunaman. Waquin
runa yarpan paycuna juc warmipag y
wamrancunapag apachinganta. Waquinna
yarpäpäcun paycuna Jesucristuman yäracog
shuntacagcunapag apachinganta.
Juan shacyächisha jucnin jucninpis cuyana-

cunanpag y Jesucristupa yachrachicuyninman
yäracuyta sïguinanpag.
Chaypitana Juan niycan paycunata watucuyta

munanganta.

Saludacuynin
1 Noga mayor waugui cay cartata Dios

acrangan warmiman y wamrancunaman
apachimü. Noga gamcunata lapan shongüpam
cuyä. Manam nogalachu sinöga Jesucristupa
willacuyninta chrasquicusha cagcunapis
lapanmi cuyapäcushunqui. 2 Paypa willacuynin
shongunchichrümi caycan y chaynuylam
imaycamapis canga. Chaypitam gamcunata
cuyä. 3 Tayta Diosninchi y Tayta Diosninchipa
Wamran Jesucristo cuyapaycamäshun y jauca
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cawayta goycamäshun. Chaynuy cachun
Jesucristupa willacuyninta chrasquicusha y
jucninchi jucninchipis cuyanacuycashaga.

Cuyanacunanpag tantiyachingan
4 Noga pasaypam cushicushcä waquin

wamrayquicuna Jesucristupa willacuynin
ningannuyla cawarcagta tarir. Chaynuy
cawarcan Tayta Diosninchi mandamanganch-
inuylam. 5 Cuyay warmi, gamta rugacü
jucninchi jucninchipis cuyanacunanchipag.
Gampag cay escribiycämungä mandamientoga
manam mushogchu sinöga cay mandamientuta
unay galaycunanpitanam cäsucuranchi.
6 Cuyanacuyga caycan Tayta Diospa mandamien-
tuncuna ningannuy cawaymi. Galaycunanpita
pacha mayapäcungayqui mandamientoga
caycan cuyanacur cawananchipämi.

Lutanta yachrachegcunapita cuy-
dacärinanpag tantiyachingan

7 Cay pachachru achcagmi runata engañar
puriycan. Chay runacuna Jesucristo rasunpa
runa canganta mana criyipäcunchu. Chay-
tam chay runacuna willacärin. Chay runaga
engañadurmi y Cristupa contranmi caycan.
8 Chaypita gamcuna cuydacäriy imayca ruran-
gayquipis mana manacaglapag mana cananpag.
Chaynuypa chrasquinayquipag cagta lapanta
chrasquinayquipag.

9 Pipis Jesucristo yachrachinganpita
jucnuy yachrachicuyta chrasquegcäga
manam Diostachu chrasquicusha. Jesucristo
yachrachingalanchru cagcunam ichanga Tayta
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Diosta y Wamran Jesucristutapis chrasquicusha.
10 Mayganpis gamcunaman shamuptin y
Jesucristo yachrachinganta mana apamuptinga
ama wasiquimanpis chrasquipäcunquichu ni
saludäpäcunquichu. 11 Pipis saludagcäga chay
runata mana ali ruraynincunata ruräshegnuymi
caycan.

Carta ushanan
12 Noga gamcunata ninäpag achcarämi

caycan. Ichanga cartalachru manam niyta
munächu. Gamcunaman watucog shamuyta
munaycä quiquï gamcunawan parlanäpag.
Chaychrünam lapanchi cushisha goyäshunpag.
13 Dios acrangan ñañayquipa wamrancuna
salüdunta apachicamun. [Amén.]
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